Zemlényi Attila

Matka lupuli

A FARKAS MENYASSZONYA

Otszazvalamennyi éve, aznap

jutott Kards Vlad uralomra —

mondta a roman koztéve 91 8szén.
Kolozsvaron ébredtlnk, stop shop,
fizetds fuvar utan, tapos undergroundok.
Kimondottan jé dmennek tdnt

egy borgoi-hagadi ut elétt.

Elhataroztuk ugyanis, hogy Bram Stoker
regénybeli Utmutatadsa alapjan
elldtogatunk Drakuldhoz.

Isten tudja, mért, Kunt Ernéhéz
is bementlink a muzeumba.
Nemigen értette szegény,
miként lett vampirista.

De vittem The Exploited-kazettat,
diktafont, két csik tigrist,

|6dozis kdhdgeéscsillapitot,

Buza téri, origindl Rambo-kést,
meg kipucoltam a surranom.
Széval a magam részérdl
felkészlltem a talalkozasra.

igy volt ezzel Pista is, David is.

Folyamatosan jelek kisértek:

a Matyi téri Misi templom freskoi,
gotikajanak démonarca.
Fenyegeté felhésziluettek,

baljos arnyak az gjjeli

emeletes kupéban Bukovinaba.
Az volt a tery, eljutunk a fészekig,

aztan itt-ott megvagjuk magunkat
éjfélkor, hogy elécsalogassuk...

Besztercéig vonaton, majd
atnyergeltiink szekérstopra.



S ZEPIRODALOM

Az Utba esé falvakban megalltunk,
mindegyik palinkafézdénél

— ismeritek az Grmértéket —,

&t utan Pista hajtotta a lovakat:

Gyi csak Csillag, baszod Raro!

Remek hangulatban értlink
alkonyattajt a hago aljahoz.
Esztenas mezé csillogott

a koraesti, deres holdfényben.
Mar farkaskent Gvoltéttink,
mint az éjszaka gyermekei.

Kérjetek és adatik nektek,
keressetek és talaltok.

Gyorsan meg is jott a valasz,
tavoli, elnyujtott vonitas
séport vegig a volgydn.

Tlzet raktunk, szalonnaztunk,

mikor — mit ad Isten, varazsutésre —
megjelent egy 6sz dregember.
Bun¢ szedraval kdszdnt, illon,

jo estét szerelemmel fogadtam.
Pista késhegyrdl katonaval kinalta.
Nem maradt ados, & is csalt minket.
Fatalca volt a nyakaba akasztva,
amin kllénbdzé névények gyodkerei,
kenetei, olajai, gyantas golyocskai
kellették maguk a zsebldma fényénél.

Hat ez a helyi Szabd Gyuri bacsi,
gondolkodtam pozitivan,

nem is tételezve, hogy egy
sarkanyf(iarus démonnal van dolgunk.
Tétovan boktem egy kupac valamire.
Mire farkasmosollyal vélaszolt.

Matka lupului, mat-ka lu-pu-lui —

ragta szamba a portéka nevét.

Nem teljesen voltam otthon

a roman ndévényrendszertanban,

jutanyos aron megvettik végromlasunk.

Vampire state building! — rikkantottam
biszkén nyelvi leleményemre,
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Pista meg azt, gydva gépnek ugy sincs,
aztan: Isten-Isten! Huzéra benyeltlk

a csaladi gyufanyi 6rdéggyodkeret,
keverve deci szilvoriummal.

Nem régton jott a kozmikus vakuum.
Emberlnk eltdnt, szépen vele ment

erdd, parazs, esztenas mezd és joszerivel

az ismert vildgegyetem nagy része.
Legtovabb az Orion &vébe csimpaszkodtam
szemeim mind a tiz kérmével,

mielétt a monumentalis,

ragadozo feketébe zuhantam —

Pista is, David is.

Buné Szearaaa! -

sOport at a Klaus Kinskitdl

ismert, rekedt hang a volgyon.
Megtalaltuk, amit kerestink.
Kinski Batman-szerkéban volt,

és szarnymozditas nélkdl
vitorlazott a s6tétlila égen.
Féldbe gydkereztem, teljesen
lefagyva vartam, hogy lecsapjon,
belém mélyessze 6ridsi metszdfogait.
Zuhanoreplilésbe kezdett,
lehunytam mindharom szemem,
atadva magam a balsorsnak.

Alig birtunk felkelni reggel.

Az esztends mezd harmatozott,
annyi vizet ittunk, mintha
atkeltlink volna egy sivatagon.

Késébb vandorciganyokba botlottunk.
A matridrka josolt is, tejért, paleszért.
Latta a szememben, mondta is régtdn:
Draga prietene, ott forog a szemedbe,
hol jartal az éjjel. Baranyka,

ne menj oda tébbé — azt mondja —,

ha kedves neked az élet,

mert nem vélegény leszel,

hanem vérmenyasszony,

mégpedig a farkas piros menyasszonya.



S ZEPIROUDALUOM seecees

Mindezt ciganyrél romanra,

romanrol angolra, angolrdl magyarra.
Itt ez az angolna elsiklik, most balra.
Tanulsag, kisfiam: Ne |égy vértanu,
de ne legyél beszarva! Ne menjél
csak ugy romanbol magyarba,
emerre-amarra, felrdzva-kavarva.

Toth Kinga

Kunhalom

a kunhalmokon laké remeték porbdl épitenek hazat
faforgacsot fujnak a satortartd pillérekbe

a homok dunsztot kap ahogy a megvizesedett agyag
elébb felporzik eldll tiltakozasa és megtdpped
Orokke tartd gerendava valtozik

orokgerendakbol acsoljak a tetdéfeddk az allvanyzatot
z6ldre festik a kieégett fenydket harom tujam fétt ki

a nyari szarazsagban tetégerendara allitottam ki &ket

egy masik szobandveény is kiszaritotta magat ahogy

erre megfének a macskak is partra vetett halként tatogok
az alféldi homokban szokdkutakba maszom atnedvesedni
fazékban parolddnak a szerveim tetéteri midtermemben
vizes lepeddkbe csavarom magam programozom a szivem
lassabban verj csapd be magad hdvds arnyékban vagy

a tetéablak gyerekkorom nagyitdlencseéje ezzel 6ltek meg a fiuk
a békakat ezzel égették ki a gilisztak szelvényeit
falkaban tekerednek felszabadultan keresik egymast magukat

a népmeseében a hegylab lanya és a homokember taldlkoznak

és beszédbe elegyednek hogy hol éljenek egyltt majd a hegylabi lany
a pusztara koltdzik nedves krémekkel kenegeti magat hydropakolast
terit az arcara folyton szomjasan keresi az ivokutakat hozatja

a tetdre a zsugorvizt magaba épiti a mikroplasztikot elfelejtette

a kdnnyezést zarja magaba a vizet nem eredhet (meg az esd)

nem engedheti a féldbe nedvességeit a szomjas gydkerek
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